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Adiinistratinnea „Gazetei Transilyaniei“. 

Banfly în Bistriţă-Năseudti.

Soirea despre demisiunea liş- 
panului Banffy în cele din urmă 
s’a adeveri tu pe jumétate. Acestă 
neîmpăcată duşmanu ală naţiona
lităţilor^ după ce a „pusă la cale“ 
comitatulü Solnocă-Dobeca, — pe 
care mamelucii îlă numescü „co- 
initată de modelă“— a demişiunat 
din postulö de fişpană alü acestui 
corni tatu, remânendă fişpană nu
mai peste comitatulu Bistriţă-Nă- 
seudă.

ín comitatulu Solnocă-Dobeca, 
în acestă paşalîcă lăsată întru tote 
voinţei lui Banffy, vei afla notari 
şi primari comunali : Jidani ma- 
ghiarisaţî, Armeni renegaţi, puţini 
Maghiari şi nici unü Română, séu 
numai corbi albi, dér nu vei afla 
astădi în centrulă comitatului nicî 
unu díregétorü românu.

Comitatulu Solnocü-Dobéca re-

gulatü în acestü chipü, remâne 
mai departe pe mâna lui Banffy 
comitatulu Bistriţă-Năseudă.

Acestü comitatü are se fiă es- 
ploatatü pe viitoră de înţelepciunea 
lui Banffy cu multă mai multu de
câtă pană acuma. Ni-o spuse <}i" 
arulü „Koloszvar“ torte limpede: 
„în comitatulü Bistriţa-Nâseiidu s’au 
creată lucruri noué mai alesü faţă cu 
naţionalităţile, dér acésta este o ces- 
tium despre care în (faure puţinii se 
póte fliceu.

Multe suntü motivele cari ílü 
îndâmnă pe br. Banffy a se lipi 
cu căldură de comitatulă Bistriţa- 
Năseudă, motive „carî în cjiarö nu 
se potü spune“ .

Mai întâiu suntă Românii nă- 
seudeni şi pe urmă Saşii.

Se cercetămü ce misiune are 
acest baronü ungurü iaţă cu Năseu- 
denii.

In Năseudă Banffy a fostü 
pusü peste averile fondurilorü gră- 
niţeresci, ca comisară regescă. A  
regulatü afacerile fondurilorü prin 
impunerea unui statutü, prin care 
se declară averile fondurilorü gră- 
niţeresci de averi comunale;

a înfiinţatO în mai multe co
mune şcole comunale, deosebiţii 
de cele confesionale forte bineor- 
ganisate şi dotate;

a sistatü activitatea societăţii 
înveţătorescî române „Mariana.“ 

a íntrodusü cu forţa limba 
maghiară in şc0lele normale (acjî 
fundaţionale) şi triviale ;

a íntrodusü sigile cu inscrip- 
ţiune maghiară la administraţiunea 
fondurilorü şi la şcole;

are de gándü se pună table 
totă cu inscripţiunî maghiare la 
tote şeolele susţinute din fonduri 
şi mai întâiu la gimnasiu.

are de gándü pe viitorü se in
troducă în gimnasiulü din Năseudă 
limba maghiară ca limbă de pro
punere ;

are se aplice articulii de lege, 
ce i-amü publicată şi noi anulü

trecută, faţă cu munţii şi pădurile 
din fostulă districtă ală Năseudului;

are se fiă de ajutoră, în pacea 
cu familia Kemeny, unde şi dén- 
sulă este interesată, guvernului şi 
familiei;

are de gándü se aducă pe la 
JSîăseudă pe flămânzii Ciangâi ca se 
esploateze pădurile şi în locuri 
potrivite se coloniseze ţinutulfi 
Năseudului şi cu porodiţă ungu- 
résca;

are de cugetă se pună la dis- 
posiţia statului pe câtă numai va 
fi cu putinţă cele 315,000 fiorini 
din procesulă de împăciuire cu 
familia Kemeny, împrumutându-se 
acésta sumă comuneloră năseu- 
dene tară interese, ér statulă prin 
Banffy se administreze pădurile 
prin impiegaţi,... carî se coste la 
ană pănă la 120,000 fi. v. a ;

are se facă a se construi linia 
ferată pe valea Someşului dela 
Becleană spre Bucovina, de sine 
înţelesă spre uşurarea maghiari- 
sării;

are se fiă companistă la fa
brica de celalosă ce se va înfiinţa 
pe valea Someşului;

în fine în cele politice-admi- 
nitrative e hotarîtă se sdrobésca 
cu deseverşire nimbulă româ- 
nescă.

Ce mai vciţi ? Maghiarismulă 
ţîntesce a ocupa posiţiune tare în 
fosta' graniţă militară, ér meri- 
tulü la tóté aceste voiesce se-lă 
aibă br. Banffy.

Omulă îşi propune, Dumne4eu 
dispune! Se nasce întrebarea, că 
óre va prinde rădăcini gândulă 
lui Banffy în inimile Româniloră 
grăniţeri? Noi credemă cu tóta 
puterea convingerei, că nu va prinde 
rădăcini. Au şovăită şi voră mai 
şovăi şi se vorü încovoia mulţi, 
maioritatea poporului grăniţerescă 
înse mai bine se va lăsa ruptă şi 
sdrobită, decâtă se priméscá de ale 
sale ideile banffyane. Dér sciţi 
4icala: nu este pădure fără uscături!

I D X I s r

Camera francesă şi politica esternă. 
Oposiţia francesă se pregătesc© a 

| purta unü adevératü résboiu pariamen-
• tarü în contra politicei esterne a Fran- 
( ciei. Boulangiştii ridică din di în di totü 
; mai grave acusărl în contra ministrului 
| de esterne Spuller, susţinendfl, că au do- 
j cumente în scrisü, cari suntü forte com- 
| promitétóre pentru Spuller. Boulangiştii 
j se pregátescü a face interpelaţii privi- 
j tóre la politica esternă şi dicü, că decă 
Spuller nu se va închina lorü şi decă 
nu le va mulţămi pretenţiunile, vorü pro
pune sé se alegă o comisiă, căreia sé-i 
aştârnă documentele compromiţătore, ce 
le au în mână. Asupra interpelaţiei apoi 
are sé judece camera deputaţilorO, după 
ce comitetulü îi va preda amintitele do
cumente. piarulü clericalü „Le Mond“ 
a scrisü în cjilel© trecute, cá ministrulü 
de esterne Spuller a refusatü împlinirea 
dorinţelorfi ambasadorului rusescü, conte 
Mohrenheim, ca adecă Francia sé protes
teze în contra instituirii unei agenţii 
italiane în Etiopia. Se clice, că de aici 
se esplică şi scirile réspandite, carî vor- 
bescü despre récirea relaţiiloră între 
Francia şi Rusia, scirî, cari pănă acum 
încă n’au fostü combătute din partea 
oficiosă. Dér cumcă scirile aceste suntü 
numai vorbe, se vede şi din împreju
rarea, că contele Mohrenheim nu mai de 
multü, decâtü Sâmbăta trecută, a luatü 
parte la banchetulü ce l’a datü Carnot 
in onórea corpului diplomaticü.
Ministeriulfi Salisbniy şi reformele ce le in* 

tenţioneză.

Ediţia din Londra a cji&rului „New- 
Jork-Heraldw a adusü dilele trecute scirea, 
că Salisbury va disolva camerile la 11 
Februarie n. şi va ordona noué alegeri. 
Scirea acésta o desminte acum unü 
membru alü guvernului, ministrulü poş- 
telorü şi căilorft terate englese, Raikes, 
printr’o vorbire ce-a ţinut’o în Mausion- 
House. Ministrulü a mai declaratü, că 
în sesiunea acésta a dietei ministrulü nu 
numai că va depune pe masa camerei 
unü mare proiectü irlandezü, ci se va 
hotărî şi asupra unorü astfelü de lucruri, 
cari vorü face remarcabilă în istoriă se-
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Romanii, de 1. Pauţu.

Olga se opri cu cetitulü, remase puţinii pe 
gânduri, dér mai apoi întorcendii epistola la pagina 
a doua, ceti :

„Intr’o sală a esposiţiei, am admiraţii unu tablou, 
care m’a fácutü sé ml-aducü aminte de téra mea, .şi 
totdeodată sé iné cuprindă unü dorü nespusü de (;assá. 
astfelü (iă, deşi sunt ín anulü din urmă de studiu, 
totuşi par că m’a apucatü unü urîtti grósnicü. Eu, şi 
dorü! vei dice, şi eu totü zímbetulü binevoitorii, cu 
care vei însoţi acestă mărturisire, îţi spunü, că aşa 
este. Vei fi curiosă sé cunoscl tabloulü, şi mai că în 
„răutatea meaü, cum spuneai adeseori în şugubeţele 
tale vorbe, aşii ii în stare sé lasü, ca la întelnire sâ’ţî 
descriu tabloulü. Cu tote acestea, ca sé combatü epi- 
tetulü, ce mi-l’ai datü, că adecă eu sunt „uneorî“ 
neisprávitü la vorbă, şi că după o introducere inte
resantă, în locü sé spunü aceea ce am de spusü, ciontez 
vorba cu „lasilcă-ţl spunü altădată“, ti’lü descriu acum: 
N ’aşft vré s0-ţl vatémü sensibilitatea ta, dér totuşi în ca- 
drulü unei epistole îmi mai dă mâna s6-ţl facü câte-o 
mică observare, ér tu, după cum te cunoscü, o vei 
lua ca ceva prietinescü şi vei fi „neînţelesa“ , care nu

te superi de poveţe şi de îndrumări. Acestü „lasü că 
îţi spunü altădată“ îşi are şi elü noima sa şi de multe 
ori, fără sé-tí dicü ceva, ai înţeleşii aceea ce am vrut 
se-ţî spunü. In sférsitü iatá-mé pe acelaşi drumii ca 
şi pănă acum. Facil introduceri şi nu mé mai apucil 
de lucru. Ei, află, că tabloulü acela este încântătorii:
o fată, care la marginea unei păduri şede pe iarbă 
verde şi leagă unü micü buchetaşti de flori albe şi 
albastre. Péralü ei frumosü este despletitil şi’i aco
pere spatele şi partea dreptă a peptului, ér printre 
şuviţele pérului se zärescü vioii ei ochi... Atâta şi 
nimicü mai multü! Dér, uitándu-mé la acelü tablou, 
pădurea mi-se părea cunoscută; era parcă leasa din 
marginea moşiei şi o bucuriă îmi cuprinse sufletulü“ .

Olga nu mai ceti. Se uită. pe feréstrá şi unü 
zímbetü drägälasü se ivi pe buzele ei delicate, în toc
mai cum se ivesce zîmbetul la copiii cei mici, când vi- 
seză pe maica Domnului. Nici când nu scrisese Vladü 
aşa ceva şi acestü pasagiu era unü contrastü multü 
mai mare în scrisorile seriöse ale lui, pentru ca Olga 
sé nu înţelegă, ce a vrutü sé spună Vladü cu aceste 
réndurl. Ea înţelesese încă de multü iubirea lui Vladü 
şi atátü era de sigură despre acésta, íncatü o singură 
vorbă era de-ajunsü, pentru ca unü visü atátü de 
desü visatü sé se facă realitate.

Olga stinse iampa şi se aşedâ din nou la pianü 
şi începu cánteculü favorită alü lui Vladü ; în iatacü

străbătea lumina veştedă a lunei şi se îngâna cu 9 
candelă, ce licărea sub iconă în unghiulü iatacului.

Era o mare plăcere pentru Olga a cânta pe lună şi a 
privi dusă la opaetulü din candelă. De multe ori 
stase astfelü, cu fratele ei Nicu şi cu Vladü, în lunile 
de vară, de multe-ori a scurtatö nóptea în medităţii 
plăcute, ocupându-se cu dulcile- amintiri şi ímpletindü, 
din cele mai frumóse florii ale imaginaţiunei sale vii, 
cea mai perfectă cunună a viitorului ei. De-aceea cânta 
ea astfelü şi de aceea era perdută sub adierea unei 
fericiri mari. îşi aducea aminte de Vladü, de orele 
plăcute ce le-a petrecutü în tovărăşia lui, de feluritele 
idei ce le-a prinsü din vorbele pretinului seu, de bo
găţia cunoscinţelorti lui şi era mulţămită de mişcarea 
sufletului, ce i-o producea ocupaţiunea cu arta. In 
apropierea lui Vladü era veselă, îi trecea timpulü 
mai repede, ér când se afla singură séu cu alţi cu
noscuţi noi, o apuca urítulü. Ea lü  înţelegea pe Vladü, 
ílü apreţia şi ’lü iubia. învăţase multü dela elü şi ’şl 
însuşise tote vederile, ba chiar şi câte o apucătură, 
mai stângace a lui. Vorbiau multe împreună şi tot
deuna, când se despărţiau, le venia greu lucrulü 
acesta, astfelü încâtil, când se apropia timpulü plecă- 
rei la Viena, Olga era de totü tristă. „Cu eátü va 
pleca mai de timpuriu, cu atâtil se va întorce mai 
repede, şi după ce va íi sférsitüa, îşi gândea ea ade
seori. plină de mulţămire, „nu se va mai duce“ .
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siunea acésta a diatei. latre aceste mai 
ínsemnatü e proiectul*, care va şterge 
cu totulü didactrulü dela şcolele elemen
tare şi poporale.

Dinastia Obrenovici şi radicalii Şerbi.

Din 4i în cji bate totü mai multü 
la ochi purtarea radiealilorü Şerbi, faţă 
de dinastia Obrenovici. Influinţa revo
luţionarului Pasicî asupra guvernului 
este ou multa mai mare ca a dinastiei. 
In filele din armă s’a íntémplatü, că a 
fostü numitü secretarii de statü în mi- 
nisteruiü de esterne celü mai bunü 
prietinü alü lui PasicI, adecă Lioticí, agen- 
tulü declaratü alü prinţului Petru Cara- 
georgevici, unulü dintre cei mai pericu
loşi agitatori, care a declaratü pe faţă, 
că dinastia Obrenovici trebue alungată 
din Serbia, fiindcă a duce nenorociri peste 
ţâră. Acestü omü ocupă acum celü mai 
Ínsemnatü oficiu din ministerulü de es- 
terne şi Ruşii se potü felicita de suc
cesele, ce le dobéndescü mereu în Serbia.

Alegerile din ftennania.
Parlamentulü imperialü germanü îşi 

va încheia şedinţele în 23 séu 24 Ianua
rie nM pentru-ca deputaţii sé se potă 
pregăti pentru luptele dela alegeri, ce 
se vorü începe în 20 Februarie n. Dieta 
prusiană nu se va închide, ci numai cu 
câteva dile înainte de alegeri, ér după 
alegeri se va Închide numai decátü. Ast
felü deputaţii vorü avé timpü ca sé ia 
şi ei parte la luptele dela alegeri.

SOIRILE PILEI.
Botezulü Domnului s’a celebrată în 

Caransebeşfi cu solemnitatea îndatinată. 
A  pontificatü Prea Sânţi a Sa Domnulü 
Episcopü diecesanü, ca şi în diua Nas- 
cerii Domnului, asistatü de Prea Cuvio- 
şia Sa Părintele Protosincel Filaretü 
Musta, de Protopresviterulü localü, apoi 
de alţi doi preoţi si de unü diaconü. 
Sânţirea cea mare a apei a îndeplinit5 o 
la crucea din piaţa centrală, la care a 
asistatü corpulü oficerescü din locü în 
frunte cu D. Vice-Colonelü Gustav de 
Schwerenfeld, precum şi o mulţime mare 
de poporü. O companiă a regimentului 
de infanteriă Nr. 43. Contele Krünne 
a ridicatü festivitatea 4^ei P1*11 salvele 
date la momentele principale ale oficiu
lui divinü în biserică, precum şi în de- 
cursulü actului de sânţirea apei.

# $
Banffy-paşa rămâne. Se desminte de 

cătră „Bistritzer Wochenschrift“ scirea fo- 
ilorü din Pesta şi din Cluşiu, cumcă fiş- 
panulü Banfiy va părăsi şi postulü de 
fişpană alü comitatului Bistriţa-Năsăudă, 
pentru ca sö trecă în postulü de direc- 
torü alü cäilorü ferate ale statului.

* *
Icone românesc! In editura librăriei 

Socecü & Comp. a apärutü o elegantă

seriă de icóne representándü pe „Maica 
Domnului,“ „Isusü Christosü.“ „Sf. Ge
orge“ şi ,,Sf. Dimitrie“ . Desemnulü şi 
colorile suntü ţinute în stil alü celü mai 
curatü bizantinü după prescrisele bise
ricii ortodoxe. Eseeutarea este artistică 
şi întru tote mai frumosă decátü ale tu- 
turorü icónelorü, care se colporteză din 
alte părţi. Pe lângă acestea şi preţultt 
este în proporţiă fórte micCL Librăria 
diecesană din Caransebeşfi va procura 
aceste icóne şi va publica şi preţul ü cu 
carele se potü căpăta.

*# &
Ceremoniă. Despre serbarea Bote

zului Domnului în comuna Agârbiciu, 
din comitatuíü Turda-ArieşO, ne scrie 
„unü poporanü^ de acolo: „Când popo- 
rulü a plecatü dela biserică cu praporii 
şi cu sfintele icóne, pentru ca sé mergă 
la Arieşil sé asiste la sfinţirea apei, a 
fostü íntémpinatü în porta şoolei gr. or. 
de 18 bărbaţi înarmaţi, sub comanda 
lui Ioanü Văsâncă, cari după ce făcură 
defilarea, însoţiră conductulü pănă la lo- 
culü, unde s’a făcută sfinţirea apei. Aci 
în decursulü rugăciunilorfi, la anumite 
momente traseră 5 salve. Şcolarii, in- 
struaţi de înveţătorulfi Ioanü Lupescu, 
încă contribuiră la mărirea festivităţii 
lei prin cântările lorü. După săvârşirea 
ceremoniei, poporulü s’a reíntorsü ârăşî 
în ordine la biserică. Mai mulţi Unguri 
eşiră în cale spre a-i privi. Intre aceş
tia se afla şi eantorulü reformatü din 
locü, care şi-a doveditü „cultura“ sa prin 
aceea, că s’a presentatü cu pălăria pe 
capü şi cu ţigara în gură.“

*
«s *

Mortalitatea în Braşovii. In séptémána 
dela 31 Decemvre pănă la 6 Ianuarie 
au muritü 26 persóne, şi anume: 1 de 
scarlatină, 1 de difterită, 4 de tubercu- 
losă, 2 de catarü de intestine, 5 de 
aprindere de plumâni şi 13 de alte bólé. 
Se vinü deci ia 1000 locuitori pe anü 
43.6.

** *
0 nouă întreprindere mare de mine

se pune ’n lucrare în BuciumÜ lângă 
Abrudü, de cătră o bancă din Berlinü. 
Directorulü de mine Josef László, ca 
specialistü, se află de mai muíte sépté- 
mâni ín Berlinü.

*& #
„Bucarest“ e titlulü unui nou 4iarü 

conservatorü, ce a íneeputü sé apară în 
fiecare di în Bucuresci.

*
îj.

Schimbare de garnisóná. Precum îm- 
părtăşesce „Reichswehr“ , încă în luna 
acésta se vorü termina baracele, încu
viinţate în bugetü pe 1889, pentru re- 
gimentulü de artileriă de corpü Nr. 1 
din Przemysl, aşa că numitulü corpü de 
trupă va fi mutatü în cerculü corpului 
alü 4ecelea. In primăveră va fi mutatü 
şi regimentulü de artileriă de corpü Nr.

10, aflátorü ín Olmütz în loculü regi
mentului Nr. 1 la Cracovia şi améndoué 
regimentele îşi vorü schimba reciprocü 
numérulü.

* *
Postü de magistru poştalii e de

ocupatü, pe lângă contractü şi cauţiune 
de 100 fl., în Almaşu, comit. Cojocnei. 
Léfa 150 fl. pe anü, 40 fl. cheltuell de 
cancelariă, 24 fl. cheltuell de distribuire 
şi unü pauşalfl ce se va hotărî ulterioiü. 
Petiţiile se adresézá la direcţia poştală 
din Sibiiu.

FocÜ. Alaltă-seră a arsü în Biuména 
unü şopronü de lemne alü véduvei M. 
Pillis.

** #
Camera advocaţială din Cluşiu face 

cunoscutü, că advocatulü din Turda Dr. 
Niculae Hovath a fostü ínscrisü ín lista 
camerei.

* #
Junimea română din Cluşiu invită la 

ConcertulÜ ímpreunatü cu dansü, ce’lü 
va arangia Jói ín 20 Februarie st. n. 
în sala „Redutei urbane.* Venitulü este 
destinatü pentru ajutorarea tinerilorü 
universitari lipsiţi de mijlóce la înscrie
rea şi depunerea examenelorü. Ince- 
putulü precisü la 7 óre sóra. Comite- 
tulü arangiatorü: Ioanü Elekes, preşe
dinte, Constantinü Sotirü, v.-preşedinte, 
Iulianü Karşai, cassarü, Gavrilü Preoupü, 
secretarü. Valeriu Abui. Yictorü An- 
ceanü, Alex. Andressi, Lucianü Barbü, 
Virgilü Berariu, Cornelü Bercianü, Ni- 
colau Bobesü, Nicolau Bogdanü, Alex. 
BohaţielO, Ambrosiu CheţianO, Zosimü 
Chirtopü, Ioanü Comşia, Iuliu Dombradi, 
Octavianü Felecanü, Alex. Filipü, Alex. 
Fodorü, Pompei Gregoriţa, Alex. Haliţia, 
Vasilie íanza, Gavrilü Karşai, Florianü 
Munteanü, Ioanü Nicórá, Aurelü OlteanÜ, 
Remus Ramonţianfi, Vasilie Ramontianü, 
Octavianü Utalea. Pretulü intrării: 2 fl. 
de persóná; 3 fl. de familiă din 2 mem
brii, ér pentru ceialalţl de fiă-care 1 fl., 
unü biletü de feréstrá seria I. 2 fl., se
ria II. 1 fl. 50 cr., de galeriă 1 fl. Bile
tele se potü procura ín 19 şi 20 Febru
arie în localitatea casinei române din 
Cluşiu (strada Bel-szen Nr. 6) şi în séra 
concertului la cassă. In pausă se vorü 
presenta jocurile „Căluşerulfi“ şi „Bă
tuta/- Oferte marinimóse se primescü 
cu mulţămită şi se cuitézá în publicü.

Din camera română.
(Şedinţa dela 3/15 Ianuarie a. c.)

Cu ocasiunea desbateriloru a- 
supra răspunsului la mesagiulu 
tronulu,i d-lu deputată Nicolae Io- 
nescu vorbi despre politica esteri- 
ora a statului românu şi mai alesă 
despre propaganda ce se face. ca 
România se se alăture la tripla

alianţă şi cerii dela ministru de 
esterne Al. Lahovary, ca se dea 
despre atitudinei guvernului faţă 
cu acéstá propagandă asigurări 
mai detaiate şi mai precise, 
decâtu cele ce suntü în proiec- 
tulü de respunsu la mesagiulu 
Tronului.

Lăsămă se urmeze în estinsü 
părţile esenţiale ale vorbirei d-lui 
Ionescu şi ale răspunsului ce i-l’a 
datü ministrulü de esterne.

D-lü N. Ionescu c[i8e între ai* 
tele :

D-Vostră sciţi bine, că relaţiunile 
exteriőre nu suntü numai relative la se
curitatea frontierilorü, dér suntü relative 
şi la desvoltarea internă a Statului, la 
condiţiunile sale economice, la forţele 
sale productive ; şi din acestü punctü de 
vedere, a.m puté 4i°e că unü suveranü, 
bună-oră belicosü, care meditézá cine 
soie ce planuri şi le distrage de la aten
ţiunea ţ0rei şi a consiliarilorü sëi, acelü 
suveranü, cu cele mai bune intenţiunl, 
ar sacrifica pré multü pentru starea nós- 
tră militară, astfelü încâtü, dintr’unü 
Statü naţionalfi, care are şi alte sigu
ranţe decátü forţele sale militare, amü a- 
junge sé ne preparámü pentru o situa- 
ţiune, care este incompatibilă cu posi- 
ţiunea nostră în Orientü ; ne amü prepara 
pentru ca sé luămfi parte, bunăoră, la 
unü résboiu mare, şi fiind-că acésta ar 
fi ceva forte gravü pentru noi, sé nu se 
4ică, că nu trebue sé facemü o aseme
nea ipotesă, pentru că la 1877 noi amü 
fostü auxiliari íntr’unü résboiu alü un.i 
p'uteri. care’lü declarase pentru interese 
ale sale proprii, dér care ne-a atrasü şi 
pe noi în sfera sa de acţiune.

Aveamü şi noi unü interesö, intere- 
sulü de independenţă, şi astfelü ne-amü 
lásatü sé fimü duşi ín résboiu. Dér 
când vorbimü de résboiulü independen
ţei, de Plevna, női uitámü, că am fostü 
numai auxiliari ai unei puteri mari, care 
urmărea alt-ceva decátü modesta nostră 
pretenţiune de independenţă. Modestă a 
fostü pr&tenţiunea nostră, dér sacrificiile 
nóstre au fostü mari, căci 10.000 de sol
daţi români, în şanţurile dela Plevna, 
este unü sacrificiu pré mare pentru mica 
Românie.

D-lorü, eu cutezü a 4i°e? °ă nu tre
bue sé ne culcămtt pe laurii dela Plevna; 
amü căştigattt independenţa, amü pro- 
clamat’o înainte de tractatulü dela Ber- 
lmü; dér vë aduceţi bine aminte, că 
pănă ce nu au venitü în congresü tóté 
puterile europene interesate pentru pa
cea încheiată la 1856, prin tractatulü de 
Parisö, pănă ce acele puteri nu au ve
nitü sé sancţioneze noua situaţiune ce 
ni se crea şi sé recunoscă independenţa 
nostră, pănă atunci noi nu amü pututü 
culege tóté fructele sângelui ce amü vër- 
satü ca auxiliari ai Rusiei.

Prin urmare, décá ne amü pune în 
ipotesa ca mâne sé fimü atraşi într’unü 
résboiu, pe care Austria l’ar face Rusiei, 
unü résboiu de influenţă, ca se nu lase 
pe Rusia sé ia Constantinopole, ei bine, 
atunci amü avea noi acelaşi interesü ca 
sé fimü auxiliari Austriei ?

Prin urmare, vedeţi, d-lor, că cesti- 
unea relaţiunilorfi nóstre esterióre este 
strînsü legată cu statul ü nostru militarü,

Erau deprinşi unulü cu aitulü ca doi fraţi şi, deşi 
simţiau o părere de réu, când se despărţiau, cu tote 
acestea, nici unulü nu destăinuia celuilaltü acest lucru.

Şi Vladü înveţase multü dela Olga şi o şi recunoscea 
elü, când avea prilejü sé-sl facă vre-o mărturisire de 
în acéstá natură, căci numai îi dreptü, Vladü era cu
noscutü într’o vreme ca unü omü rece în tótá firea 
lui, şi adesea se spunea despre elü, că nu are inimă, 
ínsé íncetulü cu íncetulü în tovărăşia Olgei se'schim- 
base cu totulü.

Olga, după-ce au4ise scirea ce i-a spus’o ma- 
mă-sa, se perduse în meditaţii, dér meditaţiile din 
acéstá sérá ale ei au fostü curmate prin intrarea Vetei 
iatacü, căreia ea-i 4isese sé vină în fiecare seră la 
ea, sé o mai înveţe câte ceva, sé-i dea câte-o povaţă 
bună, sé-i cânte pentru a’şi trece vremea, deórece ea 
îşi făcea societate mai numai cu sine, şi chiar în Bu- 
zéu séu în Rímnicü, când se ducea câte-odată, ré- 
mânea putinü, şi par’că totdéuna se afla streină. La 
mătuşile sale petrecea destulü de bine, aşa după cum 
îşi putea petrece Olga la nisce ómenl cu unü felüde 
spoială de cultură, cu tóté acestea ea se mulţămia şi 
cu atâta şi nu vátéma nicl-când pe vre-una din ele, 
nici chiar atunci când acestea îi spuneau mereu, că 
este nemţoică rece ca ghiaţa şi că nu se scie purta 
cu „cavalerii“ . Olga asculta cu răbdare ori-ce i-ar fi 
spusü mătuşile şi avea în ea mulţămireasufletescă, că se

înţelege mai bine pe sine, şi totdéuna par’că ar fi do- 
ritü în astfelü de clipe sé aibă pe Vladü în apropiere, 
căci singurii Vladü o pricepea, o stima şi îi f&ceape 
placü. Când mătuşile îi 4iceau, că de giaba a fostü 
la Dresda, căci nu scie sé’si deschidă gura când vede 
unü cavalerü lângă ea, şi că mai cu trecere suntü fe
tele crescute în casă, atunci Olga ofta, şi spunea mătuşilor 
ei, că nu găsesce materialü de vorbă, că ce scie ea nu 
intereseză pe tineri şi ce’i spunü tinerii nu o intere- 
sézá pe ea. Er altă-dată, când mătuşile ei îi 4i°eau, 
că purtându-se astfelü are sé rémáná fată bétráná, ea 
îşi esprima mirarea prin cáte-unü gestü, pe care numai 
ea ílü înţelegea, — ca şi cum ar fi 4isl&, ce nenoro
cire mare ar fi acésta, de óre-ce era convinsă, că 
Vladü este singurulü cu care ar pute fi fericită. „De 
cátü pe unulü fără capü“, 4icea ea câte-odată, „mai 
bine sé fii tu fără capü, şi apoi cu „cavalerii“ , de 
cari îmi spui, mătuşico, cari n’au nici inimă, n’au 
nici pricepere, m’ar apuca urítulü.“

„Bine c’ai venitü, Veto! Dér ce ? Te védü îm
brăcată ca de sérbátóre!“

Veta sta în picióre lângă uşa iatacului şi nu 
réspundea nimicü, dér pleca ochii ín paméntü şi apoi 
iute îi ridica şi se uita la Olga.

„Ce-i?“ întreba Olga, miscándü din capü şi 
zímbindü. „Ai venitü sé’tl povestescü mai departe din 
Robinsonü ?u

„Nu“ , grăi Veta şi se mişca ín drépta şi ín 
stânga şi apoi apucându’sl băerile dela şorţfl, le duse 
la gură, dér îndată după aceea le lăsa ârăşi josü.

Olga aprinse luminările şi, deşi Veta se îmbiase 
sé facă ea acestü lucru, nu o lăsa. I-a venitü curiosü 
acestü „nuu alü Vetei şi de aceea îi 4ise şedă pe 
scaunü.

„Apoi spune’mi Veto, de ce ai venitü? Nu ţl-a 
plăcutfi povestea lui Robinsonü ?“

„Ba mi-a plácutü fórte multü, coconiţă, dérastá4l 
am venitü ca sé’ti spunü ceva.“

Olga se făcu seriósá şi asculta.
„Am venitü sé’tl spunü, cá’sü fórte nenorocită, 

pentru-că eu sunt amoresată în logofétulü Alexe. şi 
védü că alte fete din satü scorneseü felü de felü 
de vorbe despre mine, şi mi-e, că vorü au4i bo- 
erii şi..., dér fiindcă faţă de d-ta coconiţă... îndrăs- 
nescü, am venitü sé mé destăinuiescfl.“

Olga zîmbi şi intra în vorbă cu acesta fată, care 
era abia de 17 ani.

„Şi 4ici? c& eŞtî amoresată.. . . ori îndrăgită în 
Alexe ?“

„Cum îi vré, coconiţă, şi amoresată şi îndrăgită, 
destulü, că décá nu l’aşfi vedea într’o 4i pe Alexe, aşU 
fi în stare sé’mi punü chibrite ?n apă şi sé beau“.

(Va urma).
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şi ‘starea nostră militară intereseză în- 
tr’ună gradă forte mare prosperitatea 
nóstrá economică, ca sé nu diou însăş 
esistenţa nostră, sub raportuiü materialü

De aceea, sé nu mé ţină de réu d 
ministru de esterne, că am sulevată ao 
cestiunea comunicărei acteloră diploma* 
tice din acestö anö, pentru că D-sa este 
acela, care a presidatü la afacerile nós- 
tre esterióre ín totă cursulă acestui anü; 
a f&cutü şi o eálétoriá ín Francia, unde 
a pututö, pe lângă admiraţi unea esposi- 
ţiunei centenare, sé se pună în conta ctü şi 
ou ómenii de stată ai Franciéi, la locuia 
acela unde s’a subscrisü pacea dela 1856, 
şi a trebuitü sé aibă inspiraţiunl mai 
noué de câtă anulă trecutü, încâtO pri- 
vesce disposiţiunile Franciéi pentru noi.

De ce <}icü acesta D-loră ? Find-că 
la noi a începută presa a se ocupa de 
cestiunea politicei nostre esterióre, cu 
disoreţiune, adevératü, dér se ocupă atât 
presa cotidiană, câtă şi alţi publicişti prin 
broşuri, publicişti cari se parü inspiraţi 
de politica guvernului, deşi nu le este 
cunoscută în aménuntele ei. Aoeştî pu
blicişti se ocupă de consecinţele la cari 
ar trebui sé ne aşteptămă, decă ne-ar 
atrage şi pe noi tripla alianţă în mo
mentele când ea ar fi nevoită sé réspuncj.& 
la scopulă pentru care s’a formatei.

Am aci o carte a unui domnü se
natorii forte însemnată, întitulată: Ro
mânia, Rusia şi tripla alianţă.

Se pare, că autorulö este bine in
formaţii de disposiţiunile guvernului nos
tru ; căci acesta senatorii, D. I. Şoimescu, 
vorbesce ca unü omü, care arü fi tinq[end 
sé facă şi o programă; programele suntü 
la modă, şi etă ce programă ne spune 
onorabilulö senotorü, că ar trebui urmată:

„ 1. Sé veghiămă 4*ua şi nóptea asu
pra mişcărilortt Rusiei, care este duşma
nul ă nostru seoularű, véditü şi pronun
ţată. Sé fugimă de orl-ce apropiere, sub 
ori ce formă cu Rusia, şi sé privimü ca 
nisce curse amăgitore promisiunile aces- * 
tei puteri în veci cotropitóre.

„Sé depărtămă asemenea dela noi 
ori ce ilusiune şi speranţă de-a avé 
vre-ună sprijinü şi ajutorü din partea 
Franciéi, ale cărei interese de revanşe 
şi revendicare a Alsaţiei şi Lorenei o 
legă atátü de strínsü cu Rusia.

„2. Sé ne armămtt şi sé ne întărimă 
din tóté puterile, pentru a fi în stare sé 
ne apérámö neutralitatea şi indepen- 
dinţa.

„3. Sé ne pregătimă din vreme de 
alianţă cu puterile întreitei alianţe, care 
de 4ece ani a asigurata pacea europenă 
şi libertatea popórelora balcano-dună- 
rene, pentru a fi garantaţi şi salvaţi în 
casü de resbelü şi de grea cumpéná.

„4. Sé lucrámü f&ră pregeta pentru 
alianţa permanentă cu statele baloanice, 
ca cela mai sigurö şi naturala mijlocö 
de apérare a intereselora comune şi a 
existenţei naţionale, şi ca primula pasa 
importanta cătră realisarea maréi idei a 
confederaţiunei orientale.“

Vedeţi, d-lorö, că este o programă 
întregă. N ’am avutü fericirea, din partea 
unui ministru, sé vedema o programă de 
talia aoésta. Éu ţina pe d. ministru de 
externe actuala de o taliă supériórá mo
destului senatora, care scrie în politica 
nostră exterioră; dór nu l’arn văcjută pănă 
acum fácéndü o programă aşa de bătă
uşă, căci, c|ice-se, ne preparămă íntéiu 
pentru a apéra independenţa şi neutra
litatea nostră, şi pentru a ne alia cu 
statele din peninsula balcanică... Incâta 
privesce cestiunea de a forma alianţă cu 
statele baloanice, n’am decâtă sé mulţu- 
mescü senatorului, care a emisa acestă 
opiniune. Dér cestiunea nu este acolo; 
cestiunea este, că se face o propagandă, 
oa noi sé ne alăturăma ca putere poli
tică la tripa alianţă, când pacea lumei 
s’ar turbura.

Etă pentru ce atragă atenţiunea d-lui 
ministru, ca, dâcă va găsi de cuviinţă, 
eé răspundă ceva la acéstá scire de care 
s’a ocupata pressa nostră. Décá nu va 
réspunde nimicii, atunci voiu lua tăcerea 
d-lui ca o profundă diplomaţiă, şi nu 
voiu insista decátü asupra lucrurilora 
acelora de cari noi, representanţl ai na- 
ţiunei, suntem a datori sé ne ocupăma şi 
sé le prevedema consecinţele.

Ceră dela d. ministru sé ne dea asi
gurări mai detaliate, mai precise decâta 
acelea, cari sunta în proiectul de réspunsa 
la Mesagiula Tronului.

D-lora, aşi putea sé încheiu aici ob- 
8ervaţiunile mele, decă aşi considera 
acéstá discuţiune numai de paradă. Dér 
credü, că sunteţi convinşi, că cheltuelile 
ce facema cu armata şi sacrificiile oe 
ţ0ra le face ţinândă în starea în care se 
află statuia nostru militară, merită sé 
vedemü ce scopă au tóté aceste sacri
ficii, şi câtă de departe merge acestă 
soopă; căci se póte, într’o sistemă óre- 
care, ca noi sé facemă cheltuell peste

măsură, şi în cjiua când ne vomă afla bine 
preparaţi, să facemă o greşelă, adecă să 
ne amestecămă în certele coloră mari.

De aceea, ca să nu facemă la ună 
momentă dată o greşelă, care ar 
costa pe ţeră multă, este bine, ca de pe 
acum să scimă, care este scopulă sacri - 
ficiiloră ce facemă noi pentru armată; 
să scimă, cari suntă acele ipotese în cari 
noi putemă fi chemaţi să apărămă inte
resele n6stre naţionale, şi când cu toţii 
trebue să fimă una. Căci, in cestiunile 
de paee şi de resbelă, totă România este 
pusă în jooă. Atunci nu este majoritate 
şi minoritate; este ţera întregă, căci ţera 
întregă trebue să contribue la apărarea 
drepturiloră ei...

D. ministru de externe ală Rega
tului română e datoră, înainte de tote, 
a se îngriji de menţinerea independenţei 
n6stre şi a nu juca acestă independenţă 
pentru nimică în lume, fiindă-că amă că- 
pătat’o cu atâtea greutăţi şi sacrificii, 
încâtă putemă să o jucămă pe o parte, 
pentru a adauge influenţa unei puteri mari..

(Va urma.)

M a  Ae fete a „Associaţraei M a n e “.
Din procesulă verbală ală comite

tului „Associâţiunei transilvane“ luată în 
şedinţa dela 14 Decemvre n. 1889 şi 
publicată în „Transilvania“ dela 15 Ia
nuarie, estragemă următorele :

Comisiunea însărcinată cu censurarea 
socoteliloră pe an. şcol. 1888—9 rapor- 
tézâ, că pe timpulă delà 1 Iulie 1888 
pănă în 7 Iulie 1889 percepţiunile au 
fostă de 15,623 fi. 9 cr., erogaţiunile de 
15,548 fl. 71 cr. Faţă cu deficitulă pre
liminată pe 10 luni cu 1377 fl. s’a rea- 
lisată ună deficită numai de 586 fl. 10 
cr. pe 12 luni.

Bugetulă pe an. şcol. 1889—90, pe 
timpulă delà 1 Iulie 1889 pănă la 30 
Iunie 1890, presupunênda 40 eleve in
terne cu alimentarea in propria regiă, 
se preliminézà cu 10,154 fl. 38 cr. per- 
cepţiunl şi 10,739 fl. erogaţiunl. Prin 
urmare „Associaţiunea“ va avé së sub
venţioneze scola sa de fete în anulă 
acesta cu 584 fl. 61 cr. din colectele, ce 
incurgă spre acestă scopă.

Aceeaşi comisiune, rësp*unc|êndü la 
însărcinarea de a ceroeta : „décà s’a 
obţinută séu nu în anulă espirată vre- 
ună câştigă prin luarea în regiă propriă 
a alimentaţiunei în internatul a şc61ei“ , 
arată, că s’a obţinută ună câştigă con
siderabilă. După raţiooiniulă d-şorei di- 
rectôre a institutului, alimentarea condusă 
de dênsa a costată în totală, inclusive 
simbria bucătăresei şi a celoră doué ser- 
vitôre dela bucătăriă, suma de 4920 fl.
13 cr. alimentându-se cu acestă sumă 
55 persône şi càdênda astfelă pe 1 per- 
sonă 89 fl. 46 cr. pe ană (10 luni), ér 
pe di (socotindă 10 luni,) cam 30 cr.

Din contră, alimentatorulă din anulă 
premergëtora, alimentândă mai puţine 
persône, a primită pe 10 luni (delà 1 
Septemvre 1887 -  30 Iuniu 1888) 6179 
fl. 30 cr. ér pe lunile Iuliu şi Augustă
1887 s’a plătită viptulă personeloră din 
internată cu 100 fl. 80 cr.; s’a spesată 
în anulă numită deci în totală suma de 
6280 fl. 10 cr. pe alimentaţiune.

Alimentarului din cestiune i-s’a plă
tită pentru fiă-care personă oâte 42 or. 
la ^r Pe 10 luni câte 126 fl. Pentru 
cele 55 persône alimentate în anulă tre
cuta în r3giă propriă, alimentatorulă tre
cută ar fi primita pe 10 luni à  126 fl. 
suma de 6930 fl.; în alimentarea propriă 
s’au provăt^ută aceste persône numai cu 
4920 fl. 13 cr. Diferinţa dintre aceste 
doué sume, de 2009 fl. 87 cr., se pote 
considera de câstigulü, ce l’a obţinută 
Associaţiunea în anulü şcol. 1888/9 prin 
aceea, că alimentaţiimea s’a luată în re
giă propriă.

Meritulă pentru obţinerea acelui 
câştigă în prima liniă este ală d-rei di- 
rectôre, Elena Pestraşeu, carea, pe lângă 
multele sarcini împreunate cu postulă 
său, şi pe lângă provederea limbei fran- 
oe8e, care studiu a adusă şcolei ună ve
nita de 434 fl., s’a resolvită a lua asu- 
pră-şl şi conducerea alimentării şi a 
ffcoută tote cu zelă şi devotamentă. Co- 
mitetulă ’i votézâ acesteia mulţumită şi

decide să i-se voteze, în considerarea os- 
teneleloră sale din anulă trecută şoolară 
în interesulă şcolei şi ală internatului, o 
remuneraţiune de 200 fl., care sumă se 
asemneză la cassa Associâţiunei spre plă- 
tire din colectele, ce încurgă pentru aco
perirea trebuinţeloră şcolei Associâţiunei.

Literatură.
Foia bisericâscă şi ^scolastică, organă 

ală provinciei metrop. gr. cat. Apare 
în Blaşiu de 2 pe lună şi costă pe ană 6 fl. 
Redactoră: Dr. I. Raţii şi Al. Uilăcanu.
— Nr. 8 dela 15 Ianuarie conţine: Din 
vieţa pastorală. — Elocinţa sacră. — 
(îndrumări practice), de Titu Budu; In
strucţiune praotică pentru căuşele ma
trimoniali, de Dr. I. S. ; Aplicarea sf. 
Liturgii; Notiţe bibliografice, de Dr. Fe- 
liciană Brană; Acte istorice (Petru Pa
ulă Aronă de Bistra), de Dr. I. Arde
leană ; ScirI personali. — In partea sco
lastică: Cerculară cătră eforiile şi în
văţătorii scoleloră grăniţărescl (urmare); 
Romanii vechi ca familiă, ca stată şi 
ca militari (urmare), de Nicolau Popescu; 
Visurile, de I. Mărculeţă; Timpulă pre
istorică (urmare); Circulară cătră de
rula archidiecesană.

TELEGR AMELE „GAZ.TR AN S*.
(Serviciul* biuroului de coresp. din Pesta.)

Berlinu, 22 Ianuarie. Legea so- 
cialiştiloru ajunge aeji la ordinea 
4ilei. Ministrulu. Herrfurth a avu tu 
mai multe convorbiri cu conduce- 
torii partideloră de cartelă pentru 
a’i determina se primescă paragra- 
fulu de isgonire. Liberalii naţio
nali asigura cu tote acestea, că 
voru respinge paragrafulă. Se aş
teptă o mare vorbire a lui Bis- 
marck, destinată pentru alegeri.

PariSU, 22 Ianuarie. Reinach 
propune o resoluţiune, care intro
duce în regulamentulu camerei dis- 
posiţiunea, că, decă unu deputatu 
se opune îndrumăriloru preşedin
telui, acela se fiă eschisu pentru 
durata sesiunii.

Cununia. D-lă Pompeiu Făgârâşiană, 
teol. abs., se va cununa la 30 Ianuarie 
n. c. în biserica gr. c. din Romuii cu 
d-ra Maria Cornea Terente.

Logodnă. Hristea Stinghe şi Maria 
Bediţtinu, logodiţi. Bucuresci.

DIVERSE.
0 întâmplare mişcătore. Se împărtă-

şesce din Malaga, în Spania: ,,0 fetiţă 
de şepte ani murise de cârcei şi medicii 
constataseră mőrtea ei, dér mamă-sa, 
care plângea amară, nu se învoi sé’i 
íngrópe fata, susţinândă, că e numai în 
aparenţă mortă şi că erăşl îşi va reveni 
în simţiri. Zadarnice fură tote vorbele 
rudeniilora şi ale mediciloră, şi aşa a- 
ceştia profitară de unü momentă, în care 
mama slăbită şi obosită se retrase pu- 
ţintelă la odihnă, şi duseră cadavrulă 
copilului pe ascunsă tu cimiteră. Toc
mai când voiau sé bage în pămentă 
cosciugulă, veni mama fetei în fuga mare 
ca nebună de durere şi desperare stri- 
gândă neîncetată: „Daţi’ml copilulă, 
daţi’mî índéréta ale mele dolores!£< Tre- 
buiră să’i ducă îndărătă acasă coşciu- 
gula, care fu desohisă, ér mama se a- 
runcâ plângendă asupra corpului fetei. 
Şi lucru minunată, după câteva óre co- 
pilulă începu a da semne de vi0ţă şi ’şl 
veni íncurénda în simţiri. Mama plină 
de bucuriă îşi îmbrăţişa fetiţa, căreia îi 
redase a doua oră vieţa.

Principele Amadeus de Aosta, care 
a murită în Turmă Sâmbătă la 18 Ia
nuarie n., a fostă născută la 30 Maiu 
1845. Elă era ală doilea fiu ală lui Vic- 
toră Emanuel. Dela 16 Noemvre 1870 
pănă la 11 Februarie 1873 a fostă re
gele Spaniei. Elă a luată parte la rés- 
boiulă din 1859 luptândă contra Austriei 
cu armata din Sardinia; asemenea şi în 
lupta dela Custozza la an. 1866, unde

a fostă uşoră rănită. La 30 Maiu 18$? 
a luată în căsătoriă pe principesa Maria, 
fiica principelui Emanuel dai Pozzo della 
Cisterna. După căderea dinastiei de Bour
bon, la an. 1870, camera cortesilorü 
din Spania l’a alesă de rege sub nu
mele de Amadeus I. Nisuinţele lui de a 
restabili ordinea în ţeră au rămasă za
darnice. După ce în nóptea de 18 Iulie 
1872 s’a f&cutü ună atentată la Vtâţa 
lui şi a soţiei sale, s’a hotărîtă să abeţică 
la tronă, ceea ce a şi fâcut’o la 11 Fe
bruarie 1873. Soţia lui a murită la 8 
Noemvre 1876 în San-Remo. înainte de 
asta cu doi ani elă a luată în c&sétorift 
pe principesa Letiţia Bonaparte, care 
acum a rémasa văduvă.

Consulii defraudantü. Consululă ge
nerală persană din Odessa Jovanovicî, 
care era şi şefă ală filialei din Odessa a 
băncii „Danilevski“ din Petersburgă, a 
defraudată 800,000 ruble în bani gata şi 
tóté hârtiile de valóre în sumă de douő 
milióne. Filiala fu în urma acésta de
clarată ca necapabilă de plată şi închisă. 
Defraudantulă vru să fugă, dér fu ajunsă 
în Berdicev. recunoscuta, luată prisonieră 
şi dusă índérétü la Odessa. Jovanovicî 
mai era şi directoră ală comitetului tem
niţei din Odessa, proprietară de casă şi 
ală unui Yacht, protectoră ală mai mul~ 
toră reuniuni de binefacere.

Mare nenorocire pe calea ferată. O 
telegramă din New-Jork spune, că unft 
trenă accelerată, care mergea dela Chi
cago spre New-Jork, s’a ciocnită ou altă 
trenă de persóne. Vagonulă din urm& 
ală trenului de persóne s’a sdrobită de 
totă, bucăţile de lemnă au începută sö 
ardă şi mai mulţi căletori au murită, ér 
alţii au fostă răniţi. Trenului accelerată 
i-s’au făcută mai puţine pagube, ínsé 3 
dintre persónele ce conduceau trenulă 
şi-au pierdută vieţa, ér maşinistulă şi 
ună fochistă au fostă greu răniţi.

ÜST ecrologrCx.
Iosifâ Glitie, ca frate, cu fiicele 

Sofia, Elena şi Fldrea, precum şi colegii 
notari din cerculă Alesdă (Élesd) ou 
inima frântă de durere anunţă mórtea 
repentină a iubitului frate, unchiu şi fi
delului colegă lónű Glitie, notară în cer- 
culă Vadă, urmată în 16 1. c. nóptea la
12 óre, în ală 43 ană ală etăţei şi 18-lea 
ană ală diregötoriei sale.

Rămăşiţele pământesc! ale defuno- 
tului în 19 1. c. la 1 oră după amé4l 
s’au binecuvântată după ritulă gr. or. şi 
apoi s’au aşe4ată spre odihnă eternă în 
cimiterulă gr. or. din Ortiteagă. V ad ă , 
în 17 Ianuarie 1890. — Fiă-i ţărîna uş0ră 
şi memoria binecuvântată!

C u rsu l«  pieţei B raşovA
din 22 Ianuarie st. n. 1890.

Bancnota romi?nesol Ourap. 9.25 Vând. 9.27
Argin tii românesc* - „ 9.20 .. 9.28
Sfapoleon-d'orî - - 9.36 * 9.40
Lire turcescl - - - „ 10.58 P 10.6B
ImperialT . . . .  r 9,58 * 9.68
(talbin! „ 5.48 « 5.52
Scris. fonc. „Albina“O"/,, „ — n

r 5«/, „ 98.50 „ 99.
Eubie rusesci - - - r 1.28 „ 1.29
Mărci germane • - ,, 57.50 , 57.70
Discontulâ 6—8% pe anâ.

Cursulü tâ bursa de Viena
din 21 Ianuarie «t. n. 1890.

Renta de auriS 4° / „ ........................ 102.16
Renta de hârtiă 5u/0 . . . .  . . 99.20
împrumutul^ căilor* ferate angare -

115.40
dto argintă........................ 95.80

Amortisarea datoriei căilor* ferate de
ost* ungare (1-ma emisiune) - -

Amortisarea datoriei căilor* ferate de —. —
ost* u/igare (2-a emisiune) - -

Amortisarea datoriei căilor* terate de
ost* ungare (3-a emisiune) - - 113.-

Bonuri rurale u n g a r e ................... 88.35
Bonuri c roa to -s lavon e ................... 105,-r-
LosurI din 1860 ............................ 141.75
Acţiunile b&ncei austro-ungare - - 988.—
Acţiunile băncei de credit* ungar. • 845.25
Acţiunile b&ncei de credit* austr. 822.50
Galbeni împărătesei............................ 5.54

9.891/,
Mărci 100 împ. germane . . . . 67.70
Londra 10 Livrea steriinge . . . . 118.10

Editoră şi Redactoră responsabilă: 
Or. Aurel Mureşlanu.
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Seiden-Grenadines, utib farbig (aucfy alle
färben) 95 kr. bis fl. 9*25 p. ittet. (in \S Qual) rerfeitbet roben-
roeife porto- unb 3olifret bas ^abrtf~I>epöt G. Henneberg (K. it. K. fjoflieferaut), Zürich. 
Zltufier umgcfyenb. Briefe fofteu JO fr. porto.

Preparatele antiseptice
ale lui

I )  G U S T
pentru îngrijirea dinţiloru şi a gurei auunuefectu escelentu, 
curăţitoru, conservatorii şi întăritorii asupra organelorîi gurei.

Aceste preparate conţinu afară de cele mai bune materii 
iolosite pană acuma spre acestu scopu, şi noue mijloce CU unii 
efectu însemnaţii antisepticii, adecă care împedecă stricarea 
seu putrezirea dinţiloru, precum şi înbolnăvirea gingiiloru.

I flaconu cu apă de gură a 50 cr. şi â ! fi.
suficientă pentru mai multe săptămâni.

I cutioră cu prafu de dinţi a 25 cr. şi a 50 cr. 
1 borcănelu cu pastă de dinţi â 40 cr.

Depositulu principalu la F R 1 E D R IC H  STE N N E R . farmacia la 
. L E U L f r  D E  A U R I I “ în Braşov îi. og

Avisu d-lortL abonaţi!
Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei s6 

binevoiască a scrie pe cuponulti mandatului poştală şi numerii de 

pe fâşia sub care au primitu diarulu nostru până acuma. 

Domnii, ce se aboneză din nou, s6 binevoiască a scrie adresa 

lămurită şi se arate şi posta ultimă.

Administrat- „Gaz. Trans.“

FARMACIA

I. P S E R H O F E R
VIENA, Singerstrasse Nr. 15

la  „ G o l d e n e n  R e i c h s a p f e l “ .

230,12-6

Pilule pentru curăţirea sângelui, mai înainte numite „Pilule universale'1, merită cu 
totü dreptulü numirea din urmă, de óre-ce în realitate suntü multe bólé, la cari aceste 
pilule au dovedită eíectulü lorii în adeverii escelentü.

De mai multe decenii suntü aceste pilule lăţite pretutindenea, de mulţi medici 
prescrise şi puţine familii se vorü afla, la cari arü lipsi o mică provisiune din acestu 
medicamentix de casă escelentü.

Din aceste pilule costă : I cutiă cu 15 pilule 21 cr., I sulű cu 6 cutii I fl. 5 cr., la 
trimiteri nefrancate cu rambursa I fl. 10 cr.

Trimiţendu-se preţuiţi înainte costă dinpreună cu espedarea francată. 1 sulü cu 
pilule 1 fi. 25 cr., 2 suluri 2 fl. 30 cr., 3 suluri 3 fl. 35 cr., 4 suluri 4 fl. 40 cr., 5 suluri 
5 fl. 20 cr., 10 suluri 9 fl. 20 cr. — (Mai puţinfi de unü sulü nu se póte trimite.)

Se face n a r e a  e s p M  ie  a cere pilulele pentru curăţirea s â ie ln i  a n n ie  ale
In i I .  P serto fer şi de a observa la aceea, ca etichetele de pe capaculű fiă-cărei cutii 
sé fie provëjlute cu subsemnătura I. PSERHOFER, care se află şi pe instrucţiune în colore 

roşiă. 'wm
de I. Pserhofer, 1 borcănelu 40 cr., 
cu trimiterea francată 65 cr. 

în contra catarului, răguşelei, tusei spasmodice 
etc. 1 sticlută 50 cr.

Balsamu în contra degerăturei 
Suculu-Spitzwegerich,
n ii  a  w ■ y
A l i n a  a m e r i c a n a  în contra dureriloru rlieumatice, 1 fl. 20 cr.

Prafu în contra asudării picioreloru,
1 sticluţă 40 cr., cu trimiterea francată 
65 cr.

1 sticlă 50 cr., 1 sticlută mică 12 cr.

Balsamu în contra guşiloru,
P C a n t o  H o  l / i a f o  (Picăturile de Praga), pentru sfcomacM stricatu, contra nemis- 
t « C l l  Uts * l u | u  tuirei etc. ete. 1 sticluţă 22 cr.

Minunatulu balsamu englezescu.
Prafuri în contra tusei etc., £ S ' i ‘ cut“ 85 *■outrimiterei*
P n m o r l o  T ’o n n o l l î t l î n n   ̂ Pserhofer, celu mai bunii mijlocii pentru cres- rUlllcllJcl- I dllUMIIIIIIIU cerea perului. Un borcanfi 2 fl.
P l a c t r i l . i m i u P r Q i l l Î Î  Pr°fescri1 Steudel, medicămentu de casă pentru răni, 
■ I d w l l  U “ U I I IV C l  O d lU ,  bube etc. 1 borcanu 50 cr., cu trimiterea francată 75 cr.
C o i * 0  l l t l î l f  O P C q I q  H o  n i l f o f o n i o  Ă. }fr. JBulrich. Unu medicamenta 
O d l  C “ U III V C I o d l d  U C  u l i i  d ţ t / l l ld ţ  escelentu contra tuturoru urmărilorii 

mistuirei stricate. 1 paclietii 1 fl.
Afară de preparatele aci numite se mai află, tote specialităţile farmaceutice indi

gene şi streine, anunţate prin tote diarele austriace, şi la casu. când unele din aceste 
specii nu s’arti afla în depositii, se voru procura la cerere cu promptitudine şi câtfi se 
pote de et'tinu.

Trimiterea cu poşta se efectueză grabnicii, fiindfl preţuiţi tri
mişii înainte, comande mai mari se efectueză si cu rambursă.

Trimiţendu-se preţulu înainte, (mai bine eu mandatu poştalii) portul 
este mai eftinu, ca cu rambursă.

Mersulü trenurilorű
pe liniele orientale ale căii ferate de statü r. u. valabilii din 1 Octoinvrie 1889.

B u dap esta—P re d e a l» P re d e a lu —B udapesta  jiB .-P esta -A radu -T e fu s jT e iu s-A radu -B .-P esta

Trenü
acoi-le- 
I ratű.

Trenü
accelo-

ratü

Trenü
omni
bus

Tren de| 
per- I 
sóno

; Trenü 
jaccele- 
; ratű

Cluşiu

Apahida 
Ghiriş 
Cucerdea 
Uióra 
Vinţulă de 
Aiud 
Teinnü 
Crăciun elù 
Blaşiu 
Micăsasa 
Copşa mică 
Mediaş* 
Elisabetopole 
Sighişora 
Haçfalëu 
Homorodö 
Ágostonfalva 
Apatia 
Feldióra

Braşovii j

Timişă 
Predeal ti

Bucuresci

Viena 3.40
Budapesta 9.20
Szolnok 11.18
P. Ladâny 12.57

1 2.22
Oradea-m are : 2.30

1
Várad-Velencze
Fugyi-V ásárheli
Mezö-Telegd 3 . -
R év 3.31
Bratca
Bucia
Ciucia 4.24
Huiedin 4.52
Stana
Agbiriş
Ghirbèu
Nădăşel 5.49

USÜ

9.18

110.08
[10.32
11.07

7.11

7.41
8.16

9.05
9.35

10.35 
11.02 
11 23 
12.44 

1.27 
1.34 
1.42 
2.07 
2.26 
3.11 
3.24 
3.54 
409  
4.39 
5. 1 
5. 5

î n ş
12.31.1 7.32 

I 8.17 
8.37 
9.06 
945

7.22
5.52

8.46
9.18
9.27
9.44

10.21
11.38
12.16
12.54
1.57 
3.11 
3.40 
4.15 
4.36
4.58 
5.26

BucurescI 
i P r e d e a l «
Timişu

Braşovii j

Feldióra 
Apaţa.
Agostonfaiva 
Homorodü 
Hasfalèu 
Sigbisóra 
Elisabetopole 

• Mediaşfi

| Copşa mică j
\ Micăsasa 
:| Blaşiu 
! Cräciunelü 
Teiusü 
Aiudü 
Vinţulfi de süsü 
Uióra 
Cucerdea 
fill iri síi
Apahida |

Cluşiu I

Nádáselü
Gîhrbău
Aghiresü
Stana
B. Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév

I Mezö-Teiegd
; Fugyi-Vásárheli
, Várad-Yelencze
> !
‘ Oradea-mare j

P. Ladâny 
I Szolnok 
I B u d a p e s t a

Viena

7.35 
12.50 
! 1.19 
I 1.55 
I 2.15 
S 2.47

Trenü I 
omni- jacc©}®- 
bu8 ratu-

Copşa-m ieâ Sibil i i
Tren del 

per
són ft

Trenü
omiü-
bns

! 3.56
!
! 5.28
! 5.57
í t t s

7.09

7.42
8.05

8.32
9 . -

10.21
10.41

11.54
12.24

1.03
1.29

1.54
2.04 
3.20 
5.

T M
5.37
6.15 
6.43 
7.3 J 
9.09 
9.33 

10.02 
11.04 
11.24 
11.39 
11.57 
12.30 
12.45

1.13 
2.28 
2.48
2.56
3.14 
4.01 
5.28
5.56

7.15
1.40

^6.45
’ 7.06
17.22
-7.37
:8.03
|8.24
“9.04
9.20
9.37
9.55

10.20
10.47
10.57
11.04
11.19
1.19
3.31
6.30
1.40

Trenü
ti<s

pers.

Trenü i 
du ; 

per«, j
Trenn
mixt

Trenü 
,|p Trenü

pers. i ,ü'xt

Trenü
mixtü.

8.36
9.02 
9.32

10.11
10.51
12.16
12.50 

1.19 
2 . -  
3.04
3.36 
3.52
4.03 
4.47 
7.30

11.51
9.55

07
44
09
29
07

Viena
Budapesta
Szolnok

Aradú !

11.

Grlogovaţa 
Gyorok 
Paulişil 
jRadna-Lipova 

34 Conop 
20|!Bêrzava

2.17
2.37
3.37 
4.05 
4.27

i 7.40 
10.42 
3.53 
4.29 j 
4.4l! 
5.051 
5.17 
5.38!

9
12.
5

4(>|Teiu8ti 11.24
30|Alba-Iulla j 11.59 
38|v inţula de josùj 12.30

09
,35
,19
59
,15
43
,55
,07
.11
.33
.40
,46
.27
.47
08

,5.32

6.11

43
12

Soborşinft 
Zamü 
Gurasad^
Ilia
Branicica 
Deva 
Sinieria 
Orăştia !
Sibotù j
Vinţulfi de josüj 
Alba*Iulia i 
Teiuşii i

Piski)

8.55
9.54

6.05 
6.23 
7.20 
7.55 
8.26 
8.47 
9.11 
9.42 
9.59

11. 
11.29 
12.02 
12.19
1.06

6.
6.
6.
6.
7
7
7.
8, 
9, 
9, 
9,

10
10
10
11
12
12
12

1

36|Sibotü 
Orăştia
Simerla Piski) 
Deva 
Branicica 
Ilia
Gurasada 
Zamfi 
Soborşintt 
Bêrzava 
Conopü 
Radna-Lipova 
Pauli şn 
Gyorok 
Gloirovaţ

06
18
43
55
14
46|
57|
42s
,n|
39|
55j
,13
,37
,53
,39
,01
.29
.45
24

Aradù j

Szolnok
B u d a p e is t a

Viena

1.01
1.32
2.03
2.52
3.23
3.55
4.08
4.44
5 ^
<5.27
6.47
7.28 
7.43 
7.59
8.28 
8.42 
9.20 
2.22

3. 
3.34 
4.10 
4.43 
5.13 
5.47

2.32

6.27 
6.54 
7.20 
7.32 
8.03 
8.38
9.27 
9.46

10.20
10.34
10.50
11.16
11.30
12.05
5.10

|Copşa>micA i 2.05 4.35
IŞeica mare j 2.38 5.05
Lómnesú 3.22 5.46
Ocna j 3.46 6.17
Sibiiu j 4.18 6.40

$il>i iu-Copşa-mică

Sibiiu j 9.10 9.60
jOcna ; 9.37 10.14
Lómnesü 1 10.05 10.40
jŞeica mare j i 10.40 11.10
Copşa-micâ j ;11.09 11.35

_5.35
6.01
6.44 
7.25
7.44

Cucerdea - O şorlie iu - 
R eg liin u lü  săsescu

6.-
1.40

b.loj
"6.Ő5

li
SiiiieriaiPiskilPetroşeiiiPctroşeni-SiiiierlftiPiski)* !l ^

Sinieria
;Streiu
Haţegii
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroseni

7.51
8.17

8.42
8.47

10.08j
11.51

6.47 11.54 Petroşeni 9.36
7.40 12.37 Baniţa 10.17
8.51 1.28 ICrivadia 10.58

10.02 2.23ipui 11.42
11.02 3.11 jHaţegfi 12.23
11.50 3.53jstreiu 1.12
12.30 4.25|Simeria 1.51

4.26 
5.12 
5.55 

_6:41
7.26 
8.14 
8.50

jCueerdea
|Cheţa
Ludosü
|M.-Bogata
Iernutü
Sânpaulü
Miraşteu

Oşorheiu |  

Reghinul-8ăs.

3.05 
3.35 
3.51
4.06 
4.43 
4.58 
5.21 
5.40
6.—
7.36

10.20
10.50
11.11
11.20
11.57
12.12
12.36
12.55
4.58

3.25
3.58
4.15
4.41
5.28
5.44
6.08
6.27

Kegliinulu sâsescu- 
Oşorlieiu-Ciicei'dea

-trad ii— Tim isór a T im isóra  A  ra du

1.55,
7.15'

HIiirèsu-ïjudoçù-B istrita Í! « i i t i  iţa -n u rcşu -liu d o şu

Murëçù-Lndoçù
Ţagâ-Budatelecfi
Bistriţa

I 4.30J Bistriţa 
j " 7.27|i Tagü-Budatoiecü
1 j  __j j Mureşă-Ludoşfl

Notă: Numerii încuadraţl cu linii gróse însemnézâ órele de nópte.

Aradrt 6.12 4.12 T im işo ra 6.25 1.15
A rad u lü  nou 6.36 4.38 M erczifa lva 7.19 2.04
N ém eth -Sagt 7.01 5.01 O rczifa lva 7.46 2.26
V in g a 7.30 5.29 V inga 8.15 2.56
O rczifa lva 7.55 5.47 Ném eth-Sàgh 8.36 3.13
jM erczifa lva 8.13 6.04 A rad u lü  nou 9.11 3.51
T im ísó ra 9.04 6.50 Aradü 9.27 4.05

í twfitrisű T u rd ai ■ ' T u rd a  -  G h irlşu

GhirişiI ■ il 
9.33Í 4.191! Turda 8.29 3.19

Turda 9.54 4.4ÖÍ! fih iriş i 8.50 3.40

S l^b işo ra—Odorlieiu lld o r  lie iu — Sighişora
......... ....  .... .

Sighişora 1 6.05 Odorheiu 1 6 . -
Odorheiu 1 9.12 Sighiş0ră 1 8.56

Reghinul-săs

! Oşorheiu

Miraşteu
Sânpaulü
Iernutü
M. Bogata
Ludo şu
Cheţa
Cucerdea

6.45
7.05
7.28
7.50
8.23
8.31
9.12
9.44

8.25
10.-
12.15
12.35
12.58

1.19
1.49
2.02
2.18
2.46

8 . -
9.49

10.20
10.39
11.02
11.23
11.53
12.06
12.22
12.50

8fineria (Piski)-Unied.

Simerla (Piskiî
Cerna
U niedóra

2.18
2.39
3.08

Unied.-S im erla (Piski ).

9.30
9.66

10.15
Tipografia A. M UREŞIANU BraşorC,


